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ABSTRAKTI

Pérmes kétij punimi synohet té tregohet aftésité e fémijéve pér nxénien e gjuhés angleze, duke u
njoftuar me karakteristikat e moshés parashkollore. Pérmes mésimit té anglishtés si gjuhé e huaj
do t'u mundésojé fémijéve té zhvillojné njohurit,aftésité, mendimin kritik, kreativitetin,géndrimet
e nevojshme pér té komunikuar né anglisht, bashkpunimin. Duke kushtuar réndési qé fémijét té
kené mundési té mésojné gjuhé angleze gé né fazén e hershme,faze kjo qé fémijét shfaqgin interes
pér té mésuar.

Qéllimi 1 kétij punimi €shté po ashtu t'u ipet hapésira dhe mundésia fémijéve t&€ mésojné njé gjuhé
té huaj mé shpejt. Duke u bazuar né zhvillimin e trurit,fémija dita dités pasuron fjalorin, aftéson té
shqiptoj sakté tingujt e gjuhés gé dégjon dhe flet, késhtu duke arritur shkathtésité e gjuhés sé
hershme té fémijés qé mundéson té pérshtaten me mjedisin né ményré gé té jené né gjendje té
socializohen, bashkéveprojné dhe t'u pérgjigjen té tjeréve.

Gjithashtu pérdorimi i metodave té ndryshém té cilat mundésojn qé fémijét té pérvetsojné njé gjuhé
té huaj sa mé lehté. Pérmes shkimit té teorive dhe historisé sé teorisé sé zhvillimit t& gjuhés,na
ndihmon té mendojmé pér zhvillimn e gjuhés nga kéndvéshtrimet té ndryshme duke ilustruar
mangeésit e kétyre teorive mbi shpjegimin e gjuhés. Pasi gé kjo gjuhé po zhvillohet né vendin toné
mésimi i gjuhés angleze fillon gé né fazén e paré dhe pérparon né klasén e fundit té arsimit té
mesém té larté. Faza e paré gé synon rritjen e interesit té fémijéve pér kété gjuhé né njé ményré
térheqése dhe njékohésisht duke u dhéné mundési fémijéve té pérvetésojné fjalé, fjali dhe struktura
té thjeshta né anglisht. Mésimdhénésit duke ofruar mundési té shumta pér fémijét gé té pérfshijné
gjuhén angleze pérmes lojérave, kéngeve, roleve, vizatimeve dhe aktiviteteve té tjera praktike. Si
dhe né fund éshté cekur pérfshierja e librave me ilustrime té cilét kané réndési né nxitjen e
kureshtjes tek fémijét.

Fjalé kyce:Fémijé, edukimi parashkollor,gjuhé e huaj.



ABSTRACT

This paper aims to show children the English language learning abilities by getting
acquainted with the characteristics of preschool age. Learning English as a foreign language will
enable children to develop the knowledge, skills, critical thinking, creativity, attitudes needed to
communicate in English, and collaboration. The purpose of this paper is also to give children the
opportunity and opportunity to learn a foreign language more quickly. Based on brain
development, the child day by day enriches vocabulary, enables him to correctly pronounce the
sounds of the language he is listening to and speaking, thus acquiring the child's early language
skills that enable him to adapt to the environment in order to be able to socialize,interact, and
respond to others. Also, using different methods that enable children to acquire a foreign language
as easily as possible,these theories on the explanation of language. As this language is being
developed in our country English language learning begins in the first phase and progresses to the
last grade of upper secondary education. The first phase aims to increase children's interest in this
language in an attractive and at the same time enabling children to learn simple English words,
sentences and structures. Teachers providing numerous opportunities for children to incorporate
English through games, songs, roles, drawing and other hands-on activities.Finally, it is mentioned

the inclusion of illustrated books that are important in encouraging curiosity in children.

Keywords: Children, pre-school education, foreign language.



1.Hyrje

“One book, one pen, one child, and one teacher can change the world”

-Malala Yousafazi

Klasa parafillore éshté pjesé e sistemit té obliguar arsimor té Kosovés. Kjo fazé paraget
réndési té madhe té zhvillimit e cila fakusohet né nxitjen e kureshtjes té fémijes pér veten, familjen,
shogérine, botén né pérgjithési, apo edhe teknologjité e reja. Kjo periudhé gjithashtu inkurajon
fémijét té zhvillojné aftési té komunikimt dhe té shprehurit né gjuhén amtare, pérgéndrimit dhe
socializmit .Ne jetojmé né njé boté multikulturore dhe shumégjuhéshe, e cila e bén gé individi,
pérvec gjuhés sé tij amtare té mésoje dhe té pérdori njé gjuhé tjetér té synuar e cila éshté béré njé
domosdoshméri pér t& mbéshtetur zhvillimin personal.

Njé mjedis i pasur me gjuhé éshté ai né té cilin fémijét jané té rrethuar duke folur, kénduar dhe
lexuar, pér té komunikuar me té tjerét dhe pér t'u pérfshiré né biseda. Njé mjedis i pasur gjuhésor
éshté i réndésishém pér mésimin e hershém té fémijéve dhe mund té keté efekte té forta né aftésité
e hershme té gjuhés, fjalorit, leximit dhe matematikés, si dhe né zhvillimin social-emocional té
fémijéve.

Kur flitet per femije, fémijét e grupmoshé 5-6 vjec fillojné té jené té rrjedhshém né lidhjen e
tingujve, rrokjeve dhe lidhjes sé fjaléve gé kané kuptim sé bashku né njé mendim. Ata fillojné té
marrin pjesé né biseda té shkurtra me té tjerét. Né fillim té késaj faze, té vegjélit kané tendencé té
mos mungojné fjalét funksione dhe kegkuptojné se si té pérdorin kohézgjatjet e foljeve. Kohé qé
ata fillojné té pérfshijné fjalé funksionale ,péremrat dhe foljet ndihmése. Conti-Ramsden, Gina
(2012). Kjo éshté faza né té cilén shumica e fémijéve mund té marrin sugjerime emocionale té
tonit té bisedés pér té rriturit. Nése reagimi negativ dallohet nga fémija, kjo pérfundon me friké
dhe shmangie té shenjave té lidhura verbale dhe joverbale. Té vegjlit zhvillojné aftésité pér té
dégjuar dhe pjesérisht té kuptojné se c¢faré po thoté njé person tjetér dne mund té zhvillojné njé
pérgjigje té pérshtatshme.

Kur béhet fjalé pér nxénien e njé gjuhe té huaj, éshté i njohur fakti se ményra mé e miré pér té
mésuar njé gjuhé té huaj &shté qé t’i ekspozohet sa mé shumé qé té jet€¢ e mundur dhe té fitojé né

ményré té natyrshme. Nése fémijét jané né njé mjedis té gjuhés angleze, né té cilin ata ndihen rehat



dhe té sigurté ata jané né gjendje té absorbojné shgiptimin e anglishtes dhe fjalét e reja shumé lehté
dhe me efekt afatgjaté. Megjithaté zhvillimi gjuhésor, né té vérteté, éshté zhvillimi i shumé
pjesézave té njé sistemi gjuhésor gé duhet té evoluojé dhe té punojé né njé rend pér té pérmbushur
“rezultatin” e té folurit human (Hirsh-Pasek, K., & Golinkoff, R. M,2002).

1.2. Zhvillimi gjuhésor né moshén parashkollore

Fémijéria e hershme sipas psikologjisé sé zhvillimit &shté mosha nga 2 vjeg deri né 6 vjece cila
njihet edhe si mosha parashkollore .Parashkollorét(preschools) kané ndryshime te dukshme, si né
aspektin fizik edhe né até konjitiv. Vecanérisht éshté i dukshém gjaté viteve té fémijérisé sé
hershme gé pérfshin:ndryshimet biologjike, psikologjike, qé ndodhin né kété kohé jané té
ndérlidhura.

Zhvillimi 1 aftésive gjuhésore pér fémijériné e hershme synon gé fémijét t¢ komunikojné né
ményré verbal me mjedisin pérreth, duke pérfshiré miq, shoké,té rritur,qofté né shkollé,né shtépi,
ose me fqinjét pérreth. Shkathtésité e gjuhés sé hershme té fémijés mundéson gé té pérshtaten me
mjedisin né ményré gé fémijét té jené né gjendje té socializohen,bashkéveprojné dhe t'u pérgjigjen
té tjeréve.

Gjuha ndikohet nga shumé faktoré si biologjiké, kulturoré dhe té jetés sé pérditshme. Pér té
zotéruar njé gjuhé, fémijét duhet té kuptojné géllimet e té tjeréve pér té mésuar fjalét, frazat dhe
konceptet e gjuhés sé tyre dhe té dallojné strukturat dhe modelet né té cilat njerézit e tjeré i pérdorin
kéto fjalé dhe fraza né pérputhje me gramatikén e gjuhés (Tomasello,2016). E rénésishme éshté
gé fémijét té mésojné gjuhén duke u pérpjekur gé né ményré aktive té nxjerrin kuptimin e saj gé

dégjojné dhe té dallojné modelet dhe rregullat e gjuhés.

1.3. Zhvillimi i gjuhés dhe té folurit

Fjalori dhe struktura e fjalive té fémija pasurohet dita dités pérmes aktivitetit té tij shogéror dhe
aftésisé njohése. Fémija (child) éshté mésuar té shqiptojé sakté tingujt e gjuhés qé dégjon dhe flet.

Né moshén 6-7 vjec, kur fémija fillon té ndikohet nga programi shkollor, ku pérveg librit té



alfabetit, njohuri té pérgjithshme té marra nga sistemi parashkollor, fémija gjithashtu fillon té
mésojé disiplina té tjera si¢ jané leximi letrar ose matematika. E gjithé periudha parashkollore
éshté ajo gé do té pércaktojé té ardhmen e tij / saj akademike.

Gjuha éshté mjeti kryesor i komunikimit si dhe njé nga elementét kryesoré gé ndikon, né ¢do
aspekt té jetés dhe zhvillimit té individit. Imitimi dhe pérforcimi luajné njé rol té réndésishém né
zhvillimin gjuhésor. Padyshim, gé nuk éshté e rastésishme qé fémijét flasin té njéjtén gjuhé té
prindérve té tyre dhe me dialektin dhe theksin qé edhe ata e flasin. Késhtu, fémijét pérforcohen
pér fjalét dhe fjalité gé imitojné, por ata gjithashtu pérforcohen edhe pér pérdorimin e formave té
reja gramatikore(Shaffer, D. R., & Kipp, K,2007). Sa mé shumé zgjerohet fjalori i fémijéve, aq
mé i lehté béhet mésimi i fjaléve té reja. Kjo ndodh kryesisht pér shkak té efektit paradigm. Kjo
do té thoté se fémijét arrijné té kuptojné marrédhéniet pragmatike mes fjaléve dhe mund té mésojné
shumeé shpejt fjalé té reja gé mbushin hapésirat boshe né paradigmén e tyre.

Pra, sapo fémija té keté mésuar miré ngjyrat(colors):e kuge, e verdhé, e gjelbért, e kaltért, e zezé
dhe e bardhé, ata mund té fillojné té mésojné ngjyrat mé pak té zakonshme si rozé apo portokall.
(De Temple, J., & Snow, C. E,2003). Pér kété arsye, né moshén parashkollore pritet njé zhvillim
mé i shpejté dhe mé i ploté i fjalorit dhe pérdorimit té gjuhés, duke gené se tashmé jané krijuar
bazat linguistike. Aftésité gjuhésore vazhdojné té pérmirésohen gjaté fémijérisé sé hershme. Gjuha
éshté rezultati i aftésisé sé fémijéve pér té pérdorur simbolet. Ndérsa truri i tyre zhvillohet dhe
fitojné aftésiné pér té menduarin pérfagésues, fémijét gjithashtu mésojné dhe pérmirésojné aftésité
gjuhésore. Parashkollorét mésojné shumé fjalé té reja. Prindérit, motrat ose véllezérit,
bashkémoshatarét, mésuesit dhe media ofrojné mundési pér parashkollorét gé té rrisin fjalorin e
tyre. Né kété ményré, mésimi i gjuhés ndodh brenda njé konteksti social dhe kulturor. Fémijét
mésojné, gjithashtu, rreth shogérisé ndérsa mésojné gjuhén. Vlerat, normat, zakonet, rregullat
informale dhe formale té sjelljeve transmetohen nga ményra sesi prindérit dhe té tjerét tregojné
pérdorimin e fjaléve( Zgourides, G,2000).

Duke u nisur nga fakti se ¢cka u tha mé larté pér mésimnxénien, né ményreé té tillé mund té
diskutohet edhe pér mésimin e gjuhés tjetér, psh: gjuhés angleze né edukimin parashkollor.
Sidoqofté, ¢cdo proces edukativ niset nga rregulloret e l18shuara nga Ministria e Arsimit, Shkencés

dhe Teknologjisé né Kosoveé, ku té gjitha aktivitetet jané té pérfshira né kurrikulat pérkatése.



1.4.Kurrikulat 1éndore/programet mésimore

Megenése mésimi i gjuhés angleze fillon qé né fazén e paré dhe pérparon né klasén e fundit té
arsimit té mesém té larté. Faza e paré duhet té synojé rritjen e interesit té fémijéve pér kété gjuhé
né njé ményré térheqése dhe njékohésisht duke u dhéné mundési fémijéve té pérvetésojné fjalé,
fjali dhe struktura té thjeshta né anglisht. Mésimdhénésit(teachers) duhet té ofrojné mundési té
shumta pér fémijét gé té pérfshijné gjuhén angleze pérmes lojérave, kéngéve, roleve, vizatimev
dhe aktiviteteve té tjera praktike.
Gjaté arsimit té tyre, né programin e gjuhés angleze, fémijét do t& marrin njohuri dhe aftési rreth:

e Interpretim, shprehje, komunikim.

e Tingujt, simbole té shkruara, fjalor.

e Procesi kognitiv, socio-konjitiv dhe met-njohés (edukimi i pérgjithshém i gjuhés).

e Modelet e ideve, sjelljeve, manifestimeve, objekteve kulturore dhe simboleve (kulturés).

Pérvetésimi i gjuhés (Language acquisition) pérfshin aftési komunikimi si dégjimi, té folurit,
leximi, shkrimi, shikimi dhe shfagja. Fémijét zhvillojné kéto aftési komunikimi duke pérdorur
njohuri pér gjuhén, duke pérfshiré gramatikén, dhe kulturén, strategjité e komunikimit dhe té té
mésuarit, teknologjiné dhe pérmbajtjen nga fushat e tjera léndore pér t'u shogéruar, pér té marré
dhe siguruar informacion, pér té shprehur ndjenja dhe mendime,por aftésit e komunikimit jané
fokusi kryesor i pérvetsimit té gjuhés (MASHT,2017).

Qasja e pérgjithshme gjaté viteve fillestare té pérvojave té mésimit té gjuhés angleze do té
pérgéndrohet né aspektin jo-analitik (t& mésuarit si komunikim pérmes ndérveprimit pa studim té
thelluar té elementeve gjuhésore).Ndérsa pérparojné né pérvojén dhe kompetencén e tyre
gjuhésore, né fazat e mévonshme pérgendrimi do té zhvendoset drejt njé gasje mé analitike, por
gjithmon duke mbajtur njé ekuilibér midis té dyve (MASHT,2017)

Megenése komunikimi né thelb nénkupton dérgimin dhe pranimin e mesazheve, fémijét duhet té
zhvillojné disa aftésité gjuhésore, té cilat jané thelbi i komunikimit. Zhvillimi i aftésive pritése,
domethéné aftésité e té dégjuarit dhe té lexuarit, do t'u mundésojé fémijéve té marrin mesazhe dhe,
né varési té detyrave gé pritet té kryejné, té zgjidhni informacionin thelbésor.

Mésuesit duhet té béjné pérpjekje pér ta mbajtur né minimum pérdorimin e gjuhés amtare. Né vend

gé té pérkthenin fjalé ose kérkojné nga nxénésit té pérkthenin, ata duhet té demonstrojné, veprojné,



pérdorin vizatime té thjeshta ose fotografi, té shpjegojné, té japin pérkufizime té thjeshta. Nése
mésuesit ndérhyjné me gatishméri né pérkthim, sapo nxénésve t'u jepet njé fjalé ose shprehje
"ekuivalente”,sa mé shpejt gé kurioziteti i tyre té jeté i kénaqur, ata mund té humbasin interesin
pér até artikull té vecanté. Si pasojé, fjala ose shprehja angleze harrohet lehté dhe nuk mund té
térhiget lehté. Kjo metodé éshté mé e lehté pér mésuesit dhe nxénésin,e cila mund té jeté mé pak
e paharrueshme (MASHT,2017).

Programi i Gjuhés Angleze Grade Zero integron tema gé lidhen drejtpérdrejt me 18ndé té tjera, si¢
jané: artet, kultura, gjeografia, letérsia né media, edukimi gytetar, dhe té ngjashme. Té gjitha kéto
jané né funksion té pajisjes sé fémijéve me para sé gjithash kompetencén komunikuese, si dhe
kompetencat e tjera té parashikuara né Kurrikulén Themelore Nivelin Njé. Gjaté késaj shkalle,
fémijéve u sigurohen mundési pér té mésuar rreth ¢éshtjeve ndérkurrikulare, ndérsa njékohésisht

pérvetésojné dhe forcojné fjalé, fraza dhe fjali té thjeshta né gjuhén angleze (MASHT,2017).

Pérve¢ késaj, mésuesit inkurajohen té pérdorin materiale shtesé pér t'iu pérshtatur nevojave té
fémijéve, d.m.th., njohurité e tyre né bazé té interesave té tyre dhe motivimit. Materialet plotésuese
(kaseta video, filma dokumentaré, aktivitete drama, projekte, konkurse dhe kuize, dhe té
ngjashme), mund té pérdoren ose brenda oréve té rregullta né anglisht, ose brenda aktiviteteve
shtesé té planifikuara nga kurrikula e shkollés). Duke u bazuar né MASHT(2017)gasja e
pérgjithshme gjaté viteve fillestare té pérvojave té mésimit té gjuhés angleze do té pérgéndrohet
né aspektin jo-analitik (t& mésuarit si komunikim pérmes ndérveprimit pa studim té thelluar té
elementeve gjuhésore). Mésimdhénésit duhet té ofrojné mundési té shumta pér fémijét gé té
pérfshijné gjuhén angleze pérmes lojérave, kéngéve, roleve, vizatimeve dhe aktiviteteve té tjera

praktike.

1.5.TEORITE E ZHVILLIMIT GJUHESOR



Pra, pasi prindérit dhe mésuesit i ndihmojné fémijéve té flasin, ata duhet té kuptojné se nuk ka njé
teori té garté gé shpjegon se si fémija méson gjuhén gé u nevojiten pér t’u béré té afté né lexim
dhe komunikim. Sidogofté, ekzistojné disa teori kryesore gé jané zhvilluar pér té shpjeguar
mésimin e gjuhés e sjellje, gjuhésore dhe ndérvepruese. Shikimi i teorive dhe historisé sé teorisé
sé zhvillimit té gjuhés na ndihmon té mendojmé pér zhvillimin e gjuhés nga kéndvéshtrime té

ndryshme. Mangésité e kétyre teorive ilustrojné se gjuha nuk shpjegohet lehté.

1.5.1 Teoria e Piazhesé mbi zhvillimin kognitiv

Né zhvillimin e tyre konjitiv (cognitive), parashkollorét béjné pérpjekijet e tyre pér té kuptuar,
shpjeguar, organizuar, manipuluar, ndértuar dhe parashikuar. Né bazé té ngjarjeve dhe modeleve
té objekteve té cilat i shohin né boté, ata pérpigen gé t'i organizojné ato né modele pér té shpjeguar
botén. Fémijét kané véshtirési né funksionet e kujtesés, kontrollin e vémendjes, fokusohen né njé
aspekt té eksperiencés né njé moment té caktuar, duke krijuar njékohsisht kufizime konjitive.
Teoria e zhvillimit njohés té Piazhes (1936) thoté se aftésité tona konjitive zhvillohen pérmes katér
fazave specifike, té cilat korrespondojné me moshén e fémijés; ato pérfshijné fazat operacionale
té sensorit, para operacionit, konkrete dhe operacionale.
e Faza sensorimotore ndodh gé nga lindja deri né moshén 2 dhe karakterizohet nga ideja gé
foshnjat "mendojné" duke manipuluar botén pérreth tyre.
e Faza para operacionit ndodh nga mosha 2 deri né moshén 7 vje¢ dhe karakterizohet nga
ideja gé fémijét pérdorin simbole pér té pérfagésuar zbulimet e tyre.
e Faza konkrete operative ndodh nga mosha 7 deri né moshén 11 vje¢ dhe karakterizohet nga
ideja gé arsyetimi i fémijéve béhet i pérgendruar dhe logjik.
e Fazazyrtare operative ndodh gé nga mosha 11 deri né moshén madhore dhe karakterizohet
nga ideja qé fémijét zhvillojné aftésiné pér té menduar né ményra abstrakte.
Faza para operacionit ndodh nga mosha 2 deri né moshén 7. Gjaté késaj faze, fémijét mund té
pérdorin simbole pér té pérfagésuar fjalé, imazhe dhe ide, kjo éshté arsyeja pse fémijét né kété fazé
pérfshihen né pretendime pér lojéra. Krahét e njé fémije mund té béhen krahé té aeroplanit.

Zhvillimi i gjuhés dhe loja e besimit fillojné né kété fazé. Mendimi logjik ende nuk éshté i



pranishém, késhtu gé fémijét nuk mund té kuptojné ideté mé komplekse. Gjaté késaj faze fémijét
fillojné té pérdorin gjuhén, kujtesa dhe imagjinata gjithashtu zhvillohen.

Né fazén paraoperacionait, fémijét angazhohen té besojné dhe té kuptojné mardhénien midis sé
kaluarés dhe té ardhmes. Konceptet mé komplekse, si¢ jané marrédhéniet shkak dhe pasojé, nuk
jané mésuar. Inteligjenca éshté egocentrike dhe intuitive, jo logjike.

Al pérdori termin operacionale pér t’iu referuar aftésive té kthyeshmérisé, veprimeve mendore dhe
fizike gé shkojné né drejtime té ndryshme. Sipas Piazhes, fémijét gjaté késaj faze, mund té
mendojné pér gjérat né ményré simbolike. Kjo éshté aftésia pér té béré njé gjé, njé fjalé ose njé
objekt té géndrojé pér dicka tjetér pérvec vetvetés. Mendimi éshté akoma egocentrik, dhe fémija
ka véshtirési té marré piképamjen e té tjeréve, pérdorin t¢ menduarin magjik, i cili bazohet né
aftésité e tyre shqisore dhe perceptive dhe gé jané lehtésisht té corientuara (Zgourides,G.2000).
Piazhe besonte se aftésité konjitive té parashkolloréve kufizohen nga egocentrizimi, gé nénkupton
pamundésiné pér té béré dallimin ndérmjet piképamjes té veté fémijés dhe asaj té té tjeréve.
Mendimet dhe komunikimet e fémijéve jané zakonisht egocentrike (d.m.th. pér veten e tyre).
Egocentrizmi i referohet paaftésisé sé fémijés pér té pare njé situate nga kéndvéshtrimi i njé personi
tjetér. Sipas Piazhes, fémija egocentrik supozon se njerézit e tjeré shohin, dégjojné dhe ndjehen
saktésisht njésoj sic bén fémija. Kapaciteti pér té gené egocentrik éshté i dukshém tek té gjithé
stadet e zhvillimit konjitiv, por ai éshté mé i dukshém gjaté viteve parashkollore.

Né dallim nga teorité e Piazhes mbi egocentrizmin e fémijés, studime té ngjashme kané treguar se
fémijét munden dhe arrijné té lidhen me kornizén e referencés sé té tjeréve. Tipikisht, 5 vjecarét
jané té interesuar né ményrén sesi funksionon mendja e tyre dhe e té tjeréve. Studimet e kohéve té
fundit pér moshén 2-5 vjec kané treguar se ndryshe nga supozimet e Piazhes, fémijét e stadit
paraoperacional mendojné logjikisht, projektojné veten e tyre né situatat e té tjeréve dhe
interpretojné mjedisin pérreth. Pra,cilésité konjitive té stadit paraoperacional té Piazhes mund té
jené té vlefshme pér disa fémijé, por nuk vlejné pér té gjithé njésoj. Parashkollorét nuk kujtojné
aqg miré sa fémijét mé té rritur dhe té rriturit. Mirépo kéta fémijé jané mé té miré né rinjohje sesa
né kujtesé. Parashkollorét, shfagin interes té madh pér té mésuar. Kjo do t’i ¢ojé né njé proces té
pérshpejtuar té zhvillimit konjitiv. Pér shembull, ata do té arrijné zhvillim té shpejté té té folurit
dhe té njohjes sé tekstit, té cilat jané paraprijése té zhvillimit té aftésive lexuese né fémijét e vegjél.
Fémijét me kujtesé pune mé té zhvilluar do té jené mé té afté té zhvillojné gjuhén dhe leximin dhe

ta kontrollojné até né njé nivel sa mé té larté( Sigelman, C. K., & Rider, E. A. 2009).



1.5.2. Teoria nativiste e Chomskit

Chomski tha né 1978: Gjuha mé duket se rritet né mendje, pérkundrazi né ményrén se si rriten
sistemet fizike (physical system) té njohura té trupit. Ne fillojmé shkémbimin toné me botén me
mendjet tona né njé gjendje té caktuar gjenetikisht té pércaktuar, dhe pérmes bashkéveprimit me
njé mjedis, me pérvojé, kjo gjendje ndryshon derisa té arrijé njé gjendje té pjekur mjaft té
géndrueshme, né té cilén ne posedojmé até gé ne e quajmé njohuri té gjuhés. Struktura e mendjes,
né kété gjendje té pjekur (dhe né té vérteté edhe né gjendje té ndérmjetme), pérfshin njé sistem
kompleks té pérfagésimeve mendore dhe parimeve té llogaritjes né ato pérfagésime mendore. Kjo
sekuencé ndryshimesh nga gjendja fillestare e pércaktuar gjenetikisht né gjendjen e géndrueshme
pérfundimtare mé duket né shumé aspekte analoge me rritjen e organeve tona. Kéto organe rriten
si rezultat i pérvojés nxitése té pérvojés, e cila i forméson dhe artikulon ato ndérsa ato zhvillohen
tek individi gjaté periudhés pérkatése té jetés sé tij.

Qé nga viti 1957 ka pasur njé ndryshim té dukshém né gasjen ndaj studimit té gjuhés sé fémijéve.
Ndryshimi ishte drejt analizés gjuhésore (linguistic analysis). Né vend gé té shikojmé vetém
shprehjet e fémijés, béhet pérpjekja pér té kuptuar se cilat rregulla ishin ato gé prodhuan rezultatin.
Arsyeja e ndryshimit té theksit né gjuhésiné zhvillimore éshté ardhja e punés pér gramatikén
transformuese nga Noam Chomski(1957). Njerézit po pérpigeshin té zbulojné se cilat ishin
rregullat dhe si ndryshuan me kohén.

Noam Chomsky i shqyrtoi ¢éshtjet gé lidhen me mésimin e gjuhés nga njé prespektivé racionale.
Ai propozoi se gjuha pérbéhet nga dy elementé, kompetenca (sistemi i rregullave gé zotérohen
nga folési i gjuhé amtare, njohuria pér gjuhén dhe pérformanca), (pérdorimi aktual i gjuhés nga
folési,sjelljet e shumta verbale me té gjitha pagéndrueshmérité dhe gabimet).Sipas kéndvéshtrimi

té Chomski-t roli i gjuhétarit &shté ta studiojé kompetencén linguistike(Chomsky,N.2006).

Chomski e bazoi teoriné e tij né konceptin e aftésisé sé lindur (ndaj dhe rryma u quajt nativizém)
pér té mésuar gjuhén. Sipas tij, mésimi i gjuhés éshté biologjikisht dhe genetikisht i
paraprogramuar dhe nuk varet nga aftésité intelektuale té fémijés ose stimujt e mjedisit. Ai



konkludoi se fémijét do t€ mésonin gjuhén e tyre té paré ose té dyté me sukses edhe nése nuk do
té kushtohej njé kujdes i veganté pér t'ua mésuar até apo pér t€ monitoruar progresin e tyre
(Chomsky, N. 1965).
Mésimi i gjuhés mund té shihet si njé tranzicion i gjendjes sé mendjes né lindje, gjendja fillestare
konjitive né njé gjendje mé té géndrueshme gé korrespondon me njohjen e gjuhés amé. Piképamjet
mbi stimulimet e pakta mbéshtesin idené se gjendja fillestare konjitive,larg nga piképamja
empirike e tabula rasa, &shté njé sistem mjaft i strukturuar. Kété gjendje fillestare konjitive ai e
quajti gramatika universal.
Chomski (2004) argumenton se aftésia e fémijéve ( the ability of children) pér té mésuar gjuhé
éshté pér shkak té njé organi té programuar gjenetikisht gé ndodhet né tru. Pasi fémijét lindin dhe
pérfshihen né mjedise gjuhésore, ata menjéheré fillojné té zhvillojné njé gjuhé. Sidoqofté, pér ta
béré kété, fémijét duhet té pérdorin mjetin e vetém qé ata kané né dispozicion, gramatik e tyre
lindore mendore.
Chomski (2004) e karakterizon kété si Gramatiké Universale (Universal Grammar). Pérmes
saj foshnjat e porsalindura kané né dispozicon té tyre gramatikén e ¢do gjuhe gé egziston né
boté. Pasi fémijét lindin dhe i ekspozohen njé gjuhe ose gjuhé té vecanté né mjedis, ata e lidhin
gjuhén me Gramatikén Universale dhe ajo gjuhé béhet gjuha amtare. Sipas Chomski (2004),
Gramatika Universale éshté né dispozicion pér té sapolindurit para se té fillojé pérvoja e tyre
gjuhésore. Si i tillé, Gramatika Universale éshté né dispozicion té fémijéve né gjendjen fillestare
té mésimit té gjuhés sé tyre.
Duke u nisur nga ajo se cka u tha mé larté, ky punim ka géllim té diskutojé gjuhén angleze tek
parashkollorét. Mé saktésisht, ky shqyrtim i literatures ka pér géllim té hulumtojé marrdhéniet ne
mes moshés d.m.th moshes parashkollore dhe nxénies sé gjuhes sé huaj, né rastin toné, nxénies
sé gjuhés angleze. Si géllim, ky punim do t'i pérgjigjet kétyre pyetjeve té parashtruara:

1.Cka ndikon né nxénien e gjuhés angleze te femijét parashkollor?

2.Cilat jané metodat mé té pérshtatshme pér té mésuar njé gjuhé té huaj njé fémijé

parashkollor?

2.METODOLOGJIA
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Té dhénat kryesore pér realizimin e kétij punimi ka gené né bazé té kérkimit né literatura. Metoda
e grumbullimit té té dhénave éshté rishqyrtim i literatures, duke shfrytézuar libra, literature nga
burimet e ndryshme shkencore nga interneti si¢ jané:

Brown,H.D. (2001); Locke,J.L.(1997); Asher, J. (2007); Buddenhagen, R. G. (1971); Brown, H.D.
(2001); Snowling,M.J.(2006); Hurford, J. R. (1991); Fang,Z.(1996); Larsen-Freeman,D.(2000);
DeTemple,J.,&Snow,C.E.(2003). Learnin words from books. Shin, J. K. (2014); si dhe .Hahn,M.L.
(2002). Reconsidering Read-Aloud..

Ky punim éshté shqyrtim literature gé ka té b&jé me nxénien e gjuhés, respektivisht té gjuhés sé
huaj tek fémijét e moshés parashkollore. Kjo sintezé e literatures do té shpjegojé se si gjuha e huaj,
gjuha angleze éshté pjesé pérbérése e zhvillimit té avancuar té fémijes .

Metodologjia qé éshté pérdorur pér kéte punim ka gasje kuantitative sa i pérket punimeve qé jané
marré né shqyrtim, dhe gasje kualitative kur ka té béje me teorine né ato punime. Artikuj té
ndryshem dhe sinteza e tyre jané marré parasyshé pér té shtuar fakte/njohuri té reja dhe pastaj té
konkludojmé pér pyetjet e parashtruara.
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3.DISKUTIMET

3.1.Zhvillimi i fémijéve gé flasin dy gjuhé

Fémijét dy gjuhé (bilingual) mund té kené njé fjalor mé té madh né gjuhén né té cilén mésojné nga
personi né té cilén kalojné mé shumé kohé apo kané lidhje mé té ngushté. Me kalimin e kohés,
kéta fémijé mund té béhen plotésisht dy gjuhé, nése ekspozimi ndaj gjuhés sé dyté zvhillon herét
né jeté, ndodh né njé diapazon té gjeré dhe té larmishém situatash dhe éshté i vazhdueshém dhe i
géndrueshém (Petitto & Kovelmanm,2012). Fémijét dy gjuhésh mund té pérzijné fjalorét e té dy
gjuhéve kur flasin, por kjo nuk éshté domosdoshmérisht shenjé se ata ngatérrohen, mirépo me
angazhim té vazhdueshém né té dy gjuhé fémijét mund té béhen plotésisht dy gjuhésh. Sa mé herét
gé njeriu té mésojé njé gjuhé té dyté, ag me afér té folurit original do té jeté shqiptimi i tij. Pas
adoleshencés éshté e véshtiré té flitet njé gjuhé e dyté pa aksent (Anderson & Graham, 1994). Edhe
nése njé fémijé e dégjon njé gjuhé, pa e mésuar até né ményré sistematike, kjo mund té lehtésojé
mésimin e gjuhés né njé fazé té mévonshme.

Bazuar né njé studim me nxénésit gé mésonin spanjisht, Terry Au dhe bashképunétorét e saj arritén
né pérfundim se: “ Ndonése té presésh sa té rritesh pér t€ mésuar njé gjuhé té dyté éshté garanci
pér aksent té keq, fakti & mund ta kesh dégjuar até gjuhé né fémijéri duket se lehtéson shumé kété
process” (Au, Knightly, Jun & Oh, 2002, £.242). Pra, koha mé e miré pér t€ mésuar njé gjuhé té
dyté éshté, gjaté fémijérisé sé hershme (early childhood) apo té mesme, por koha mé e miré pér té
mésuar dy gjuhé pa mésues, pérmes ekspozimit ndaj tyre si dhe pér t€ mésuar shqgiptimin e
natyrshém éshté fémijéria e hershme.

3.2.Tingujt dhe shqgiptimet

Gjuha dhe té folurit (language and speech) jané vazhdimisht né zhvillim dhe né ndryshim né varési
té eksperiencave jetésore. Ajo fillon té shfaget qysh né foshnjériné e hershme, rreth moshés 3-6
muajsh, kur fillojné tingujt dhe belbézimet e para dhe zhvillohet me njé ritém shumé té shpejté
deri rreth moshés 6 vjeg, kur fémija éshté i afté té shqiptojé sakté tingujt e gjuhés qé ai flet. Né
moshén 18 muajsh fémija fiton vrullin e fjalorit dhe né 2 vje¢ arrin té ndértojé njé fjalor té
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konsiderueshém prej rreth 200-300 fjalésh si dhe té keté filluar té& formojé fjali dy-fjaléshe (té
folurit telegrafik). Periudha parashkollore (the preschool period) éshté ajo gé do té pércaktojé té
ardhmen e tij akademike, ku fémija dita dités pasuron fjalorin, aftéson té shqgiptoj sakté tingujt e
gjuhés gé dégjon dhe flet.

Shumica e fémijéve arrijné té zotérojné tingujté e gjuhés amtare, deri né moshén 5 vjecare, mirépo
mund té kené mbetur edhe disa tinguj té pazotéruar plotésishté. Né gjuhén angleze, pérgjithsishté
tingujt j dhe v, si dhe grupet e bashkétingélloreve th, zh, str, sl dhe dr zotérohen té& fundit (Owens,
2005). Fémijét e vegjél mund té kuptojné dhe jané té afté té pérdorin shumé fjalé, por parapélqgejné
té pérdorin fjalét q€ arrijné t'i shqiptojn€ mé leht€. Kur fillojné té kuptojné dallimet né tingujt e
gjuhés, fémijéve fillojné t'u pélgejné rimat, kéngét dhe kombinimet e fjaléve qé€ tingéllojné bukur.
Fémijét né moshén 2-3 vjecare jané né gjendje té pérdorin rreth 450 fjalé, edhe pse ata jané té afté
té kuptojné shumé mé tepér. Né moshén 6 vjecare, fjalori shprehés i fémijéve rritet né rreth 2.600

fjalé, kures fjalori receptive pérfshien rreth 20.000 e mé shumé fjalé (Ownes, 2005).

3.3. Zhvillimi Neurobiologjik i gjuhés

Neurobiologjia merret me pérbérjen fizike té sistemit nervor, pérfshiré neuronet dhe organizimin
e tyre né garge gé lejojné sjellje komplekse si gjuha té ndodhin.

"Truri si kompjuter" éshté njé metaforé e zakonshme pér karakterizimin e trurit si produkt i aftésive
té tij té lokalizuara (Tooby and Cosmides, 2005).

Zhvillimi i trurit (brain development) — Zhvillimi i trurit dhe sistemit nervor gjaté fémijérisé sé
hershme vazhdon té jeté mjaft i shpejté. Aftésité konjitive dhe sjellore arrihen kur sa mé miré té
zhvillohet truri dhe sistemi nervor. Lateralizimi (ndarja e trurit né hemisferén e majté dhe té
djathté) i referohet lokalizimit té funksioneve dhe aftésive t€ ndryshme né njérén ose té dyja
hemisferat. Kryesisht, gjuha, shkrimi, logjika, matematika mendohet se ndodhen né hemisferén e
majté, ndérsa kreativiteti, fantazia, aftésité artistike dhe muzikore ndodhen né hemisferén e djathté.
Edhe pse kéto hemisferat kané funksione té ndara, pjesé té trurit gjithmoné i koordinojné
funksionet dhe punén sé bashku. Zhvillimi i tyre arrihet me shkallé té ndryshma, ku hemisfera e
majté zhvillohet mé plotésisht né fémijériné e hershme (2 deri né 6 vjec) dhe hemisfera e djathté

zhvillohet mé plotésisht né fémijériné e mesme (mosha 7 deri né 11 vjec). Hemisfera e majté
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zhvillohet mé herét dhe mé gjaté, kjo tregon edhe faktin se pse fémijét mésojné gjuhén shumé
herét dhe shpejt.

Sistemi nervor (nervous system), po ashtu, péson njé mori ndryshimesh né fémijériné e hershme.
Shumica e neuroneve té fémijés ose té gelizave nervore, formohen gé né periudhén prenatale.
Megjithaté, gelizat glia (gelizat gé¢ mbéshtesin sistemin nervor, duke rrethuar neuronet) té cilat
izolojné dhe hegin mbetjet nga neuronet pa njoftuar vet informacion, zhvillohen mé shpejt gjaté
foshnjérisé dhe fémijérisé sé hershme. Zhvillimi paslindjes, i gelizave gliale dhe membranés
mielin shpjegon se pse fémijét mé té rritur kryejné sjellje gé fémijét e vegjél nuk jané né gjendje
t’1 bé&jné.

Aftésité e gjuhés sé folur pérbéjné bazé pér zhvillimin e mé tej té aftésive té leximit dhe té
shkrimit. Studime té ndryshme modifikojné aftésité e té folurit nga aftésité gjuhésore kur i
adresohen zhvillimit té leximit dhe shkrimit. Njohurité mé té pérfshira té gjuhés kérkojné kuptimin
e fjaléve dhe fjalive, pér t’i bashkuar kéto né tekste dhe pér té mundésuar ndérhyrjet gé shkojné
pértej fjaléve té shtypura (Snowing, M. J, 2006). Ky sistem arrihet si njé rrjet, né té cilin neuronet
lidhen pérmes sinapseve dhe krijojné njé rrjeté té komplikuar népér té cilén kalon informacioni i
ndijuar pér t’u perceptuar né sistemin gendror, né tru. Deri voné, njohja e neurobiologjisé sé gjuhés
éshté gjeneruar duke studiuar mosfunksionimet si pasojé e démtimeve né tru (Shaffer, D. R., &
Kipp, K. (2007).

Gjuha kérkon gé informacioni i marrur t¢ mésohet dhe té ruhet né kujtesé. Treguesit e trurit pér
shqyrtimin e gjuhés-Neurozhvillimi dérgon né rregullimin dhe funksionimin e gjuhés té prodhuar
né trurin e té rriturve. Ku né procesimi fonetik/fonologjik i cili lidhet specifikisht me pérceptimin
e té folurit, duke krijuar marrédhénie ndérmjet strukturave dhe funksioneve té trurit qé lidhen me
pérceptimin e gjuhés.

Pérvec faktoréve té lartpérmendur gé kané ndikim té madh né nxénien e gjuhés sé huaj, réndési té

madhe ka edhe metodat se si mésohet gjuha.

3.4. Periudha kritike pér mésimin e gjuhés

Hipoteza e periudhés kritike (the Critical Period Hypothesis) pohon se pérvetésimi i gjuhés sé paré

duhet té ndodhé para se té béhet kompletimi i lateralizimit cerebral, rreth moshés sé pubertetit. Njé



14

parashikim i késaj hipoteze éshté se pérvetésimi i gjuhés sé dyté do té jeté relativisht i shpejté, i
suksesshém dhe cilésisht i ngjashém me gjuhén e paré vetém nése ndodh para moshés sé pubertetit.
Hipoteza e periudhés kritike si¢ éshté propozuar nga Lenneberg (1967) thoté se pérvetésimi i
gjuhés parésore duhet té ndodhé gjaté njé periudhe kritike e cila pérfundon né aférsi t& moshés sé
pubertetit me Krijimin e lateralizimit cerebral té& funksionit. Njé implikim i forté i késaj hipoteze
éshté se proceset e pérfshira né ¢do pérvetésim gjuhésor gé ndodh pas moshés sé pubertetit do té
jené cilésisht té ndryshme nga ato té pérfshira né pérvetésimin e gjuhés sé paré. Njé pérfundim i
zakonshém, megjithése jo absolutisht i nevojshém, éshté se ¢cdo mésim gjuhésor gé ndodh pas
moshés sé pubertetit do té jeté mé i ngadalté dhe mé pak i suksesshém sesa mésimi normal i gjuhés
sé paré (Krashen 1975; Lenneberg 1967, 1969; Scovel 1969). Ka pak raste té raportuara té
pérvetésimit té suksesshém té gjuhés sé paré pas moshés sé pubertetit. Buddenhagen (1971)
raportoi Krijimin e suksesshém té gjuhés verbale né njé prapambetje mendore té heshtur mé paré
né moshén 18 vjec. Raportet e fundit pér Genie, njé vajzé e izoluar nga ndérveprimi shogéror deri
né moshén 13 vjec, sugjerojné gé megjithése pérvetésimi i gjuhés sé saj éshté shumé i ngadalté, ai
éshté né shumé aspekte ndjekin té njéjtén kurs me até té nxénésve té rinj té gjuhés sé paré
(Fromkin, Krashen, Curtiss, Rigler, & Rigler1974), dhe aftésité e saj gjuhésore po vazhdojné té
pérmirésohen disa vjet pas pubertetit (Cur-hetic, Fromkin, Rigler, Rigler, & Krashen,1975). Numri
shumé i vogél i céshtjeve té Iéndéve pas lindjes pa asnjé gjuhé dhe rrethanat anormale gé
shogérohen me ato raste e béjné jashtézakonisht té véshtiré té nxjerrim ndonjé pérfundim té
pérgjithshém, por gjetjet e Buddenhagen dhe ato gé kané té bé&jné me Genie sugjerojné se njé faré
mase e paré e gjuhés pasubertale éshté e mundur. Njé fushé tjetér pér mbledhjen e té dhénave té
réndésishme éshté pérvetésimi i gjuhés sé dyté. Dy modele hulumtuese mund té pritet té prodhojné
té dhéna té réndésishme pér vlerésimin e : (1) krahasimin e njohjes sé gjuhés sé dyté me
pérvetésimin e gjuhés sé paré; (2) kompromentimi i pérvetésimit té gjuhés sé dyté né njé gamé té
gjeré moshe, né ményré qé Iéndét mé té reja té testuara té jené akoma miré brenda periudhés kritike
té moshés.

Q& prej kohés sé teorisé sé Lenneberg kérkime té ndryshme jané fokusuar né faktin nése ekziston
né té vérteté njé periudhé kritike pér mésimin e gjuhés tek njerézit. Kéto studime kané arritur té
mbéshtesin ekzistencén e késaj periudhe (veganérisht né mésimin e fonologjisé dhe gramatikés sé
gjuhés), pavarésisht se jo té gjitha studimet kané mbéshtetur hipotezén specifike té Lenneberg rreth

marrédhénies mes lateralizimit dhe pérfundimit té periudhés kritike.



15

Né kété model aftésité gjuhésore shihen si té pérshtatura dhe té favorizuara nga seleksionimi
natyror, ndérsa periudha kritike pér mésimin e gjuhés nuk éshté njé pérshtatje, por mé sé shumti
buron nga ndérthurja e faktoréve gjenetiké me ato té personave té tjeré té réndésishém né jetén e
fémijés ( Hurford, J. R,1991). Literatura e shqyrtuar né lidhje me periudhén kritike t&¢ mésimit té
gjuhés grupohet né katér burime té dhénash. Grupi i paré i studimeve lidhet me rastet e studimit té
individéve gé jané té deprivuar gé né foshnjéri. Ky kriticizém nuk aplikohet né llojin e dyté té
studimit pér fémijét, té cilét kané jetuar pér njé kohé té konsiderueshme me probleme té dégjimit
té padiagnostikuara dhe nén presionin e gjuhés sé shenjave dhe té folurit. (Locke, J. L,1997). Tipi
i treté i studimeve, pérfshijné t€ mésuarin e gjuhés sé huaj nga fémijét, familjet e té ciléve kané
emigruar né njé kulturé me gjuhé té ndryshme nga ajo amtaré. Tipi i katért i studimeve fokusohet
tek fémijét qé kané démtime té njéanshém té trurit. Kéto studime kané treguar se shumé fémijé gé
kané pérjetuar démtime té réndésishme né zonat e aférta té gjuhés, né hemisferén e majté té trurit,

vazhdojné té mésojné normalisht gjuhén e folur, pavarésisht se kur ka ndodhur saktésisht démtimi.

3.5. Metodat e pérshtatshme pér mésimin e gjuhés sé huaj

Metoda audio gjuhésore(Audio-lingual Method)- synon té zhvillojé kompetencén komunikuese
té fémijéve pérmes dialogut. Pérdorimi i dialogéve dhe stérvitjeve jané efektive né mésimin e
gjuhéve té huaja, pasi ato i cojné fémijét té prodhojné té folur. Pérséritja e dialogéve dhe stérvitjeve
do t'i lejojé fémijét té pérgjigjen shpejt dhe sakté né gjuhén e folur.

Qéllimi i metodés Audio-Linguale éshté pérdorimi i gjuhés sé synuar né ményré komunikuese.
Sipas késaj metode, fjalés i jepet pérparési né mésimin e gjuhéve té huaja. Metoda AudioLingual
méson gjuhén pérmes dialogéve gé pérgendrohen né formimin e zakonit té fémijéve . Dialogjet
dhe stérvitjet model qé duhet té pérsérisin fémijét, shpesh pérdoren pér té formuar zakone. Prandaj,
si¢ thoté Larsen-Freeman (2000) sa mé shpesh dicka pérséritet, aq mé i forté éshté zakoni dhe aq
mé 1 madh é&shté mésimi. Pérmes pérséritjes fémijét mund té pérdorin gjuhén e synuar

automatikisht, dhe rrjedhshém gjithashtu.
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Metoda Audio-Gjuhésore dhe Zhvillimi i té folurit pérgendrohet né aftésité gojore. Ai synon té
pérmirésojé arritjet e té folurit té fémijéve, né ményré gé ata té mésojné aftési gjuhésore né ményré
efektive, t&é mundésojé gé fémijét té pérgjigjen shpejt dhe me saktési né gjuhén e folur.

Brown (2001) shprehet se aktivitetet Audio-linguale paragiten jo vetém né shkurtime
modele, por edhe né shuméllojshméri dialogu, té cilat fémijét duhet té dégjojné, pérsérisin dhe
memorizoni (Brown, 2001).

Prandaj, dialogét jané shumé té réndésishém né kuptimin gé ato u siguroj fémijéve strukturén e
duhur dhe njé ide se si té pérdorin llojet e ndryshme t& modele né situata té duhura sepse dialogét
zakonisht ilustrojné situata socio-kulturore té gjuha e synuar, d.m.th.,veprimet e té folurit, té tilla
si pérshéndetjet, duke treguar miratimin ose mosmiratimin,shkémbimi i opinioneve ose diskutimi
I temave standarde (moti, hobi...etj). Teknika e Metodés Audio-Gjuhésore Larsen (2000) ofron
pérshkrime té zgjeruara té disa teknikave té zakonshme ose tipike té lidhura ngushté me Metoda
Audio-Gjuhésore. Renditja kétu éshté si mé poshté:

1. Memorizimi i dialogut (Memorizing the dialogue): Fémijét mésojné pérmendésh njé dialog té
hapur duke pérdorur mimikén dhe interpretimin e roleve.

2. Stérvitja e pyetjes dhe pérgjigjes (Question and answer training): Fémijét duhet té pérgjigjen
ose té béjné pyetje njérit-tjetrit. Pérfundim dialogun.

3. Lojérat gramatikore (Grammar Games): Lojéra té ndryshme té krijuara pér té praktikuar njé piké
gramatikore né kontekst, duke pérdorur shumé pérséritje.

Metoda ( Total Physical Response) Pérgjigje Totale Fizike éshté njé metodé e mésimit té njé
gjuhe té huaj ose té dyté (gjuhé e synuar) duke zhvilluar kuptueshméring e té dégjuarit pérmes njé
serie komandash té cilit fémijét i pérgjigjen me aktivitet fizik. Ajo u themelua nga James Asher,
profesor i psikologjisé, né fund té viteve 1960 dhe ende konsiderohet dhe pérdoret si njé mjet i
vlefshém gjuhésor né mésimin e njé gjuhe té synuar, vecanérisht né fazat fillestare t& mésimit. Ai
kombinon gjuhén dhe gjestin, duke e béré késhtu pérvetésimin e gjuhés mé té natyrshém dhe té
paharrueshém (Asher 2007; Curtain and Dahlberg 2010; Larsen-Freeman 2004; Morley 2001).
Duke pérfshire imitimin dhe luajtjen e roleve e cila zakonisht ka té béjé me njé kéngé tradicionale
dhe pérgendrohet né sjelljen e gjuhés sé kéngéve me simulim. Duke pérdorur simulim dhe
dramatizém fémijét veprojné pérmes kéngéve tradicionale, si¢ éshté njé ndér kéngét e njohura e
veprimit (Head,shoulders,knees and toes) Koka, supet, gjunjét dhe gishtérinjté, né té cilét fémijét

prekin pjesét pérkatése té trupit, duke kryer késhtu njé ushtrim fizik gé kérkon gé ata té pérkulen
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pérpara dhe té shtrembérohen. Veprimet mund té prezantohen dhe praktikohen para tregimit, dhe
pas késaj té kryhen gjaté tregimit té tregimit (Shin 2014, 221). Né kété ményré, tregimi i tregimeve
éshté mé aktiv dhe i kénagshém, dhe veprime me kuptim dhe kontekstualizim, duke kércyer, duke
réné, duke thirrur dhe duke fjetur. Kéto aktivitete mund ta béjné historiné té paharrueshme.

Natyrisht, kéto nuk jané metodat e vetme pér mésimin e gjuhés sé huaj. Metoda té tjera aplikohen
dhe ofrohen me géllim té nxénies,duke marré parasyshe ambientin ku zhvillohet fémija, disponimi
I fémijes, déshira dhe casja gé déshiron fémija té keté pér mesim, ku té miréseardhur dhe shumé
té déshirueshme jané edhe librat me ilustrime, gé nxisin kurreshtjen, mendimin kritik, por edhe e

shtyjne fémijen té analizojé situata té prezantuara né libra.

3.6. Librat me ilustrime

Pikturat, pamjet, fotografité tregojné mé shumé nga sa mund té tregojné fjalét, vecanérisht tek
foshnjat dhe fémijét parashkolloré, té cilét nuk e njohin simbolikén e shumicés sé fjaléve né gjuhén
e tyre.llustrimet pérdoren pér té shogéruar tekstin,duke krijuar njé marrédhénie té lehté dekorative,
emocion-nxitése dhe kontrolluese dhe marrédhénie té forté pérséritése, organizuese, rréfyese,
pérmbledhése dhe shpjeguese (Marsh,E.E.,&White,M,D.2003).

Librat e fémijéve (children's books) duhet patjetér té pérmbajné ilustrime té cilat shérbejné pér té
shpjeguar, interpretuar ose dekoruar tekstin e shkruar (Bodmer,G. R.1992). Fang mé 1996, theksoi
réndésiné e ilustrimeve té librave pér fémijé, pér té rritur kuptimin e historisé. llustrimet qé
shogérojné tekstin pércaktojné mé sé miri skenén ku zhvillohen ngjarjet duke ofruar detaje pamore
té saj. Ato pércaktojné dhe zhvillojné personazhet kryesore dhe dytésore, me tiparet e tyre. Po
ashtu,l ejojné fémijét té shohin edhe personazhet gé ndérveprojné me heronjté e historisé, p.sh.
prindérit apo kafshét shtépiake.

Népérmjet ilustrimeve zhvillohet fabula duke treguar mé shumé detaje pér ndodhité ndérmjet
aktiviteteve té béra nga heronjté, apo duke u parapriré disa ngjarjeve. Pér shembull, éshté e lehté
qé fémijét t’i paraprijné dialogut té Borébardhés, kur shohin gé gjugjat po thkehen né shtépi.

Ményra sesi u lexohet fémijéve éshté shumé e réndésishme, sepse ményra e leximit pér fémijén
ndikon né aftésité e tyre gjuhésore. Kur njé mésuese lexon pér grupin, fémijét jané té gjithé té ulur

pérballé librit dhe mésuesja mban librin né njé pozicion té dukshém mbi nivelin e fémijéve si skena
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e mini-teatrit té kukullave gé ata kané né kopsht .Kjo mundéson shikueshmériné e ilustrimeve, té
cilat shtojné fakte té réndésishme qgé teksti nuk i tregon pérgjaté leximit, ose thjesht, mund té
tregojné sesi duket skena apo personazhet e ngjarjes. Né rasté kur i’u lexojmé njé grupi fémijéve,
nevojitet gé, t’i tregojné me gisht fjalét, t& ndjekim me gisht rreshtat ndérsa lexojmé dhe té
tregojmé, po me gisht, figurat ilustruese. Disa libra jané plotésisht pa fjalé, dhe ata i paragesin té
gjitha ngjarjet vetém népérmjet figurave (Fang, Z. (1996). Q& té ruhet pérgéndrimi i fémijéve,
lexojmé duke ndryshuar zérat sipas personazheve, né njé formé aktrimi ku edhe fémija pérfshihet
dhe e shijon edhe mé shumé leximin. Ndérsa lexojmé njé tregim, ne duhet té jemi té vetédijshém
pér pozicionin e trupit toné, gjestikulacionit, kontaktin me sy me fémijét, ndryshueshmériné e zérit
toné. Por, secili nga ne do té keté ményrén dhe metodat e vecanta té leximit (Hahn, M. L.2002).
Q& fémijét té krijojné lidhja pozitive me leximin dhe librat, ne do jemi shembull pér ta duke krijuar
modelin entuzias dhe angazhimin e tyre. Norma mesatare e leximit pér parashkollorét pér kénagési
duhet té jeté 15-30 minuta ¢cdo dité (Munson-Benson, C. 2005).

Pér té ruajtur stilin té leximit me zéra té ndryshém, térheqgés dhe té gjallé, né leximin né grup do té
nevojitet gé lexuesi/ja té mbajé njé nivel mé té larté zéri pér té arritur te té gjithé dégjuesit. Leximi
i efektshém nevojitet té jeté pjesérisht ndérveprues. Fémijét humbasin pérgéndrimin nése do t’u
lexohen 206 fjalé nga teksti pa u dhéné atyre rasté té tregojné njé objekt apo kafshé gé duket
lehtésisht né ilustrim (Fang, Z.1996). Disa fémijé mé aktivé do té jené né gjendje té tregojné
personazhet, objektet, figurat edhe pa u pyetur nga lexuesi i rritur.

Sfida né leximin né grup é&shté se fémijét nuk kané té gjithé té njéjtin nivel kuptueshmérie dhe nuk
kané té njéjtén eksperiencé leximi. Jo té gjithé fémijéve u lexohet né shtépi njésoj, pér pasojé,
fémijét do té kené stérvitur vémendjen e tyre né nivele té ndryshme. Duhet té béjné durim me njé
fémijé gé po méson té dégjojé dhe té kushtojé vémendje, duke shmangur televizionin apo objekte
té tjera q€ mund t’u térheqin vémendjen, duke eksperimentuar me histori mé té sofistikuara pér té
paré nése fémija kérkon mé shumé stimul pér té gené i pérfshiré, gjithsesi, se librat me mé pak
ilustrime dhe mé shumé tekst do té pérshpejtojné pérparimin e fémijés Kombinimi i tekstit
intrigues, artit dhe temave gé gjenden né librat me ilustrime i ushqejné fémijét me ide, stimulojné
imagjinatén dhe kuriozitetin e tyre dhe u dhurojné atyre njé fjalor t€ pasur pér t’u pérdorur né
diskutimet dhe pyetjet né lidhje me librin.

Né zhvillimin e aftésisé sé fémijés pér té folur, mésuesi mund té zgjedhé strategji dhe metoda,

aktivitetet gé mund té béhen né zhvillimin e aftésive gjuhésore jané aktivitete gé stimulojné
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aftésiné e té dégjuarit, té folurit dhe té shkruarit, tregimi i tregimit éshté njé nga metodat gé
pérdoren gjerésisht nga mésuesit dhe duhet té jené interesante, si dhe té ftojné vémendjen e

fémijéve dhe gjithashtu mund té ndahen nga géllimi i edukimit t& hershém té fémijériseé.

4 KONKLUDIME DHE REKOMANDIMET

Pasi gqé gjuha angleze ka filluar té jeté pjesé né edukimin parashkollor, studiues té ndryshém
tregojné mbi zhvillimin e gjuhés né kété moshé si fémijét mésojné njé gjuhé té huaj né kété moshé

kaq té vogél. Sipas Anderson & Graham, 1994 sa mé herét gé njeriu t€ mésojé njé gjuhé té dyté,
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aq mé afér té folurit original do té jeté shqiptimi i tij. Chomski (2004) argumenton se aftésia e
fémijéve ( the ability of children) pér té mésuar gjuhé éshté pér shkak té njé organi té programuar
gjenetikisht qé ndodhet né tru. Pasi fémijét lindin dhe pérfshihen né mjedise gjuhésore, ata
menjéheré fillojné té zhvillojné njé gjuhé. Nga ajo se cka u diskutua ne kapitullin e meparshem,
dhe per t'ju pergjigjur pyetjes :”’Cka ndikon né nxénien e gjuhés sé huaj te fémijet parashkollor?”,
u vérejt se ka shumé faktoré gé ndikojné né nxénien e gjuhés né vecanti, dhe gjithashtu edhe gjuhés
sé huaj. Mosha ishte njé faktor i réndésishém pér mésimin e gjuhés sé huaj.

Nése fémiu éshté i ekspozuar né njé ambient ku flitet njé gjuhé e huaj, atéheré ai fémijé fillon ta
mésojé até (dhe até né ményré spontane). Sidoqofte, nése fémijes i ofrohet/ prezantohet njé gjuhé
né ményré té géllimshme , atéhere domosdo gé do ta mésoje. Me kalimin e moshés, edhe mesimi
I gjuhés sé huaj béhet me i véshtiré. Pra, faktor gé ndikon né mésimin e gjuhés sé huaj, né kushtet
optimale té zhvillimit, si: ambienti jokércnues, mjetet mésimore, teknologjia éshté mosha gé
ndikon né nxénien e gjuhés sé huaj, d.m.th zhvillimi Neurobiologjik i gjuhés tek fémijét.

Kurse, pér t'ju pérgjigjur pyetjes sé dyté: “Cilat jané metodat mé té pérshtatshme pér t& mésuar
njé gjuhé té huaj njé fémije parashkollor?”, Larsen-Freeman (2000) thekson se Audio-Lingual
Method (Metoda Audio-Linguale) dhe Total Physical Response (TPR), jané metodat mé té
pérshtatshme pér femijet parashkollore. Me metoden e paré, fémijet mund té dégjojne gjuhé tjetér,
( pér shembull njé kéngé fémijésh), dhe ata fillojné t’a kéndojné vetém duke e dégjuar até
vazhdimisht. E njéjta éshté edhe me TPR kur me kénge té tjeshta ritmike fémijét i thoné fjalét (e
thjeshta), dhe i ndjekin udhézimete se cka thuhet: p.sh. Head and Shoulders ( Koka dhe krahet),
apo Teddy Bear, Teddy Bear Touch the ground- kur femijet do prekin token. Né kété ményé ata
pasurojné fjalorin e tyre me fjalé té huaja, e té thjeshta.

Si pérfundim, mbi zhvillimin e gjuhés é&shté e réndésishme pérdorimi i metodés Audio-Linguale,
pér pérdorimin e gjuhés sé synuar né ményré komunikuese. Sipas késaj metode, fjalés i jepet
pérparési né mésimin e gjuhéve té huaja. Metoda AudioLingual méson gjuhén pérmes dialogjeve
gé pérgendrohen né formimin e zakonit té fémijéve. Ndérsa metoda tjetér po ashtu e réndésishme
éshté metoda Total Physical Response (TPR), metodé e mésimit té njé gjuhe té huaj duke zhvilluar
kuptueshmériné e té dégjuarit pérmes njé serie komandash té cilit fémijét i pérgjigjen me aktivitet
fizik.

Duke u bazuar né studime, fémijét e moshés parashkollore né bazé té zhvillimit té tyre nxéne mé

shpejt. Mjetet e mesimit, sidomos librat jane edhe nje faktor i rendesishem ge nxisin kurreshtjen e
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femijeve, dhe natyrisht, pregaditen pér moshén mé té rritur se si té pérdoret libri dhe si té nxisin
mendimin Kkritik dhe kreativitetin. Né rast toné, né mésimin e gjuhés angleze me libra me ilustrime
té pérshtatshme pér grupmosha té ndryshme.

Prandaj ky hulumtim rekomandon:

1. Gjuha angleze té ofrohet né té gjitha institucionet, private dhe publike.

2. NEé raste té pa mundésise té mésueses pérkatése té gjuhés angleze, edukatoret té pérdorin
burimet pa kosto té larte si internetin, duke pérdorur materiale plotésuese (kaseta video,
filma dokumentarg, aktivitete drama, projekte, kuize,etj).

3. Cdo mésuese né edukimin parashkollor té trajnohet pér té mésuar termet bazé té gjuhés
angleze dhe t’i pérdori pér hulumtime pér edukim té fémijéve.

4. Duke siguruar njé ambient té sigurt té zhillohen sa mé shumeé aktivitet qé pérfshijné gjuhen
angleze ne lojé, né natyre, kéngé, dhe libra me ilustrime, gjithashtu edhe duke u ofruar
femijeve mundési té mésimimit spontan té gjuhés angleze, pérmes teknologjiseé.

5. Nése né istitucionin pérkatés nuk mésohet gjuha angleze, prindérit né rast mundésie t’i

dérgojné fémijét né kurse, ose né shtépi duke shfrytézuar internetin me video edukative.

Eshté e garté se fémijét mésojné mé shpejt fjalé té reja nése shohin njé pamje, vizatim, pikturé qé
e ilustron fjalén dhe né té njéjtén kohé ta dégjojné até. Pérdorimi i shenjave dhe fjaléve né té njéjtén
kohé e ndihmon fémijén té kuptojé mé shpejt fjalét dhe té aftésohet né komunikim si dhe né rritjen
e fjalorit té tyre. Duke u nisur nga fakti se gjuha angleze éshté gjuha dominuese né boté, dhe gé
edhe né Kosové po kérkohet dhe po ofrohet si Iénde né institucione té ndryshme fillore, madje
edhe né parafillore, fémijeve parashkollor duhet t'u ofrohet mundésia gé té kené casje né ¢do

ményré té mundshme pér té mésuar gjuhén angleze.

Fémijéve duhet t’u ipet hapésira dhe mundésia pér mésimin e miréfillte te té gjitha aftésive té
nevojshme té shekullit 21té: mendimin Kritik, kreativitetin, bashképunimin ,natyrén, shogérine,
por edhe mésimin e gjuhés té huaj. Nése njé fémijé i pérgafon aftésite e lartépérmendura do té
keté mundési té adoptohet, modifikohet dhe integrohet me ndryshimet dhe kérksat e shogérisé sé
kétij shekulli.
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